Podmienky a informacie o spractivani osobnych tidajov — POSKYTOVANIE SLUZIEB NAVRH A REALIZACIA INTERIEROV

Ing. Zdenka Fialova, Borovicova 14, Bernolakovo, 900 27, ICO: 53546661, zapisana v Zivnostenskom registri SR, &. reg.: 140-25713 (dalej
len ,prevadzkovatel”) ako prevadzkovatel ziskava a spractiva osobné Udaje dotknutych oséb, ktorym tymto poskytuje informacie
v zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.04.2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (“GDPR") a s ohladom na zakon ¢&. 18/2018 Z.z. o
ochrane osobnych tdajov a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov (“Z00U“).

Podla vztahu prevadzkovatelom st v tabulke niz$ie uvedené Géely spracovania osobnych Udajov (dalej len “OU“) z ktorych je zrejma
kategdria dotknutych osdb, pravny zaklad na ich spracovanie, kategérie spractivanych OU ako aj doba, po ktori bude prevadzkovatel
tieto OU spracovavat.

Pravo namietat proti spraciivaniu osobnych tdajov
Proti spractvaniu Vasich osobnych tdajov, ktoré je zalozené na nasich opravnenych zdujmoch, mozete kedykolvek namietat, aj bez
uvedenia dovodov. Namietku musime riadne posudit. Ak nepreukdZzeme, Ze mame na spraclvanie VaSich osobnych udajov
nevyhnutné opravnené dovody a Ze tieto prevazuju nad Vasimi zdujmami, pravami a slobodami, nebudeme Vase osobné udaje dalej

spracuvat.

Vasu ndmietku moZete zaslat pisomne na adresu: Borovicova 14, Bernoldkovo, 900 27 alebo e-mailom na info@fillidesign.sk.

1 AGENDA
POSKYTOVANIA SLUZIEB
NAVRHU A REALIZACIE subjekty, ktorym  prevadzkovatel
INTERIEROV poskytuje OU na zéklade zakona,
Fyzickd U¢elom  spractvania el. 6 od§. 1 pism. b) | 10 r‘o’kfjv odborni  konzultanti a poradcovia,
osoba, , sy . Nariadenia - ZMLUVNE | nasledujucic PR .,
ktorej  boli osobnych. udajov je A PREDZMLUVNE | h po roku ktori su vnaz.am zz'akonncv)u fa/ale.bo
, uzatvorenie zmluvy za . , , zmluvnou povinnostou ml¢anlivosti,
poskytnuté Ly . VZTAHY - kudpna zmluva | ktorého sa
sluzby ucevllom poskyto}vama tykaji ) , ] 3 '
sluzieb navrhu, spolo¢nost prevadzkujica webovu
realizacie interiérov, stranku a Outlook;
konzultaénych sluzieb.
2 AGENDA cl. G ods.. 1 pism. o) prevadzkovatelia platobnych bran
UCTOVNICTVA Nariadenia X ainé subjekty, ktorym
nevyhnutné na ) 3 b .
spinenie ZAKONNYCH p,revadzkcl)vatel poskytuje OU na
POVINNOSTI zaklade zakona,
Fyzicka prevadzkovatela
osoba, ktora Ucelom spractivania vyplyvajucich zo zak. &. 10 r.czkct')v odborni  konzultanti a poradcovia,
si zakupila oU je vedenie 431/2002 Z. z., zék. & EaS|EduJuc;(c ktori su viazani zadkonnou a/alebo
sluzby Gétovnej,  obchodnej 222/2004 Z. z., zak. &. ktorrjé(:w ros: zmluvnou povinnostou ml¢anlivosti,
a finanénej 40/1964 Zb., z3ak. ¢&. tVkaid
dokumentacie. 311/2001 Z. z., zak. ¢. yia) spolotnost  poskytujica  u&tovné
595/2003 Z. z., zak. & sluzby;
582/2004 Z. z., zak. ¢.
28%/%0,02_ Z', z. spoloénost  prevadzkujuca webovu
a suvisiacich pravnych stranku a Outlook:
predpisov
3 UPLATNENIE PRAV
DOTKNUTEJ OSOBY spracivanie je v subjekty,  ktorym  prevadzkovatel
zmysle ¢l. 6 ods. 1 poskytuje osobné udaje na zaklade
fyzické osoby FJEelom s?racuv.ania OIL'J pism. ¢) ’Nariadenia 5 r.olk(.)v zakona;
uplatiiujiice je upla'\tnovanje prav nevyhr-Iutne ] na- nasledujucic ] . . )
svoje  préva dotknutych os6b podla spln.enle . zakonnej h po roku, v o?lbornl k,on'zultantl a poradcovia, ktori
ako dotknuté GDPR. povnr}mostl Iftororrj bola su viazanll zakonvnou a/alebo zmluvnou
osoby prevadzkovatela Ziadost povinnostou mic¢anlivosti;
(tento ucel sa vztahuje | vyplyvajlcej z vybavena
na pripady, ked dojde | nariadenia a zo zdkona spoloénost prevadzkujuca webovu
k uplatneniu Vasich prav | ¢. 18/2018 Z. z. stranku a Outlook;
podla GDPR)




pohladavok.

4 ¢l. 6 ods. 1 pism. c)
Nariadenia -
nevyhnutné na
END ; .
AGENDA splnenie ZAKONNYCH
VYBAVOVANIA POVINNOSTI sudy, exekutori, advokati a iné
Strany SUDNYCH SPOROV, revadzkovatela or Z;\ verejnej Is ravy a subjekt
sporu, EXEKUCII, VYMAHANIE | Prevadzeo ., | 10 rokov po gany verejne] spravy Jekty,
tastnici POHLADAVOK vyplyvajucich zo zak. ¢. ravoplatno ktorym Prevdadzkovatel poskytuje OU
Konania 160/2015 Z. z., zak. ¢ ’r)n spko(:eni na zaklade zdkona,
a dalsie Utelom  spracuvania 244/2002 7.z, zak. rislusného
Ly , P P . ¢.301/2005 Z. z., zak. P . odborni  konzultanti a poradcovia
zUcastnené OU je vybavovanie o P konania PR P
o0sob sadnveh SDOrov ¢. 7/2005 Z. z., zak. ¢. ktori su viazani zakonnou a/alebo
v exekzcii av m:hania’ 38/1993 Z. z., zdk. ¢&. zmluvnou povinnostou mic¢anlivosti
¥ 162/2015 Z. z., zék. &.

233/1995 Z. z
a suvisiacich pravnych
predpisov

V pripade, ak je pri niektorom z Géelov spractvania pravnym zakladom pre spractivanie OU zmluva, poskytnutie tychto Gdajov
predstavuje zmluvnl poZiadavku pre plnenie v zmysle predmetnej zmluvy. V pripade neposkytnutia tychto udajov, nie je moZné
uzatvorenie zmluvného vztahu, ako ani nasledné pinenie zo zmluvy. V pripade, ak je pravnym zakladom pre spractvanie OU zékon,
poskytnutie tychto Udajov je zakonnou poziadavkou. V pripade neposkytnutia tychto Gdajov, nie je mozné zabezpedit riadne plnenie
povinnosti prevadzkovatela, ktoré jej vyplyvaju z prislusnych vSeobecnych pravnych predpisov.

Prenos osobnych Udajov do tretich krajin (mimo Eurdpskej Unie / Eurdpskeho hospodérskeho priestoru) sa pri agende nevyhnutnych
cookies neuskutocnuje. V pripade ostatnych ucelov spractvania uvedenych v tabulke vyssie (poskytovanie osobnych udajov organom
verejnej moci, Ziadosti dotknutej osoby) prevadzkovatel uskutocriuje prenos osobnych Udajov do tretich krajin v sudvislosti so
spolo¢nostou Webnode AG vo Svajtiarsku na zaklade Rozhodnutia Komisie ¢. 2000/518/EC https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32000D0518&from=SK. Sprostredkovatelski zmluvu ndjdete na https://www.webnode.com/data-
processing-contract/?utm_source=chatgpt.com.

Zdroj: Prevadzkovatel ziskava OU v prvom rade od dotknutych oséb, alebo ich vytvoril prevadzkovatel.
Kategéria OU, ktoré nema prevadzkovatel priamo od dotknutej osoby: datum a ¢as dodania sluzby, obsah dodania sluzby, faktra.

Prava dotknutych os6b

V stvislosti so spractivanim OU méa dotknutd osoba najma nasledovné prava:

1) na zaklade Ziadosti vyZadovat od prevadzkovatela pravo na pristup k OU (pravo na pristup), t. j. dotknuta osoba ma pravo
ziskat od Prevadzkovatela potvrdenie o tom, ¢&i sa spracuvaju OU, ktoré sa jej tykaju, a ak tomu tak je, ma préavo ziskat pristup k tymto
0U a tieto informacie:

a) Ucely spracuvania;

b) kategorie dotknutych OU;

c) prijemcovia alebo kategdrie prijemcov, ktorym boli alebo budi OU poskytnuté, najméa prijemcovia v tretich krajinach alebo
medzindrodné organizacie;

d) ak je to mozné, predpokladana doba uchovavania OU alebo, ak to nie je moZné, kritéria na jej uréenie;

e) existencia prava pozadovat od Prevadzkovatela opravu OU tykajlcich sa dotknutej osoby alebo ich vymazanie alebo
obmedzenie spractvania, alebo prava namietat proti takémuto spracuvaniu;

f) pravo podat staznost dozornému organu;

g) ak sa OU neziskali od dotknutej osoby, akékolvek dostupné informécie, pokial ide o ich zdroj;

h) existencia automatizovaného rozhodovania vratane profilovania uvedeného v ¢lanku 22 ods. 1 a 4 Nariadenia a v tychto

pripadoch aspon zmysluplné informacie o pouzitom postupe, ako aj vyzname a predpokladanych désledkoch takéhoto spracuvania pre
dotknutt osobu;

i) ak sa OU prenagaju do tretej krajiny alebo medzindrodnej organizacii, dotknutd osoba ma pravo byt informovana o
primeranych zarukach podla ¢lanku 46 Nariadenia tykajucich sa prenosu;

2) na zéklade Ziadosti vy7zadovat od prevadzkovatela opravu nespravnych alebo neaktualnych OU, resp. doplnenie netiplnych OU
(pravo na opravu);

3) na zéklade Ziadosti vy7adovat od prevadzkovatela vymazanie/likvidaciu OU (pravo na vymaz), ak:

a) OU u? nie st potrebné na Géel, na ktory sa ziskali alebo inak spractvali,

b) v pripadoch, kedy boli OU spractivané na zéklade sthlasu a tento sthlas so spractivanim OU bol odvolany, pri¢om neexistuje
iny pravny zaklad na spractvanie OU alebo ina zakonna vynimka;

c) ak dotknuta osoba namieta spractvanie OU na zaklade opravneného zaujmu a neprevazuju Ziadne opravnené dévody na
spractvanie alebo dotknuta osoba namieta voci priamemu marketingu;

d) 0U st spracivané nezékonne;

e) na to, aby sa splnila zdkonna povinnost, musia byt OU vymazané;

f) 0U sa ziskavali v suvislosti s ponukou sluzieb informaénej spoloénosti podla ¢lanku 8 ods. 1 Nariadenia;
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4) na zéklade Fiadosti vy7adovat od prevadzkovatela obmedzenie spractivania OU (pravo na obmedzenie spractivania), ak:

a) dotknuta osoba napadne spravnost OU, a to pocas obdobia umoZiiujuceho prevadzkovatelovi overit spravnost OU;

b) spractvanie OU je protizdkonné a dotknutd osoba namieta proti vymazaniu OU a Ziada namiesto toho obmedzenie ich
pouzitia;

c) prevadzkovatel u? nepotrebuje OU na ucely spractvania OU, ale potrebuje ich dotknutd osoba na preukazanie, uplatfiovanie
alebo obhajovanie pravnych narokov;

d) dotknuta osoba namietala vocdi spractvaniu podla ¢lanku 21 ods. 1 Nariadenia, a to az do overenia, ¢i opravnené dévody na

strane Prevadzkovatela prevazuju nad opravnenymi dévodmi dotknutej osoby;
5) podat navrh na zadatie konania na Urade na ochranu OU SR;
6) dotknutd osoba ma pravo ziskat OU, ktoré sa jej tykaju a ktoré poskytla Prevadzkovatelovi, v $truktirovanom, beZne

pouzivanom a strojovo Citatelnom formdate a ma pravo preniest tieto Udaje dalSiemu Prevadzkovatelovi bez toho, aby jej
Prevéadzkovatel, ktorému sa tieto osobné udaje poskytli, brénil, ak (pravo na prenosnost):

a) sa spracuvanie zaklada na suhlase podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) alebo ¢lanku 9 ods. 2 pism. a), alebo na zmluve podla ¢lanku
6 0ds. 1 pism. b), a
b) ak sa spracuvanie vykonava automatizovanymi prostriedkami.

Dotknuta osoba ma pri uplatfiovani svojho prava na prenosnost tGdajov pravo na prenos OU priamo od jedného Prevadzkovatela
druhému Prevadzkovatelovi, pokial je to technicky mozné.

Podrobné informacie o jednotlivych pravach dotknutych oséb a spdsobe ich uplatnenia si uvedené na https://www.fillidesign.sk/
v asti Ochrana osobnych tidajov. Ziadosti v stvislosti s vyssie uvedenymi pravami je dotknuta osoba opravnena uplatnit na adrese
info@fillidesign.sk, resp. formou doporuceného listu doruceného prevadzkovatelovi — jeho zodpovednej osobe, pripadne osobne
v sidle prevadzkovatela.

Odpovede na uvedené Ziadosti dotknutej osoby alebo opatrenia prijaté na zaklade tychto Ziadosti sa poskytuju bezodplatne. Ak je Ziadost
dotknutej osoby zjavne neopodstatnena alebo neprimerana, najma pre jej opakujlicu sa povahu (opakovana Ziadost), prevadzkovatel ma
pravo Ucétovat si poplatok zohladrujlci jej administrativne naklady na poskytnutie informacii alebo primerany poplatok zohladriujuci jej
administrativne naklady na ozndmenie, resp. na uskuto¢nenie pozadovaného opatrenia alebo ma pravo odmietnut na zaklade takejto
Ziadosti konat.

V pripade pochybnosti o dodrziavani povinnosti suvisiacich so spractvanim osobnych (dajov sa mobzZete obratit priamo na
prevadzkovatela, a na adrese info@fillidesign.sk. Zaroveri mate pravo obratit sa so staznostou na Urad na ochranu osobnych Gdajov
Slovenskej republiky, so sidlom https://dataprotection.gov.sk/, e-mail: statny.dozor@pdp.gov.sk, www: https://dataprotection.gov.sk/.

Aktualna verzia tohto dokumentu sa nachddza aj v sidle prevadzkovatela a na internetovej webovej stranke https://www.fillidesign.sk/, v
Casti Ochrana osobnych udajov.

V Bratislave dna 01.06.2026


https://dataprotection.gov.sk/

